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1. Wichtige grundlegende Informationen

1.1 Rechtliche Hinweise

Ohne ausdriickliche schriftliche Genehmigung der
SCHALTBAU GmbH darf die Anleitung — weder als
Ganzes noch in Auszigen — elektronisch oder me-
chanisch vervielfaltigt, verteilt, gedndert, Ubertra-
gen, in eine andere Sprache Ubersetzt oder ander-
weitig verwendet werden.

Die SCHALTBAU GmbH haftet nicht fir Schaden,
die daraus resultieren, dass die Anleitung nicht oder
nur teilweise beachtet wurde.

1.2 Konventionen fiir diese Anleitung

Die vorliegende Anleitung beschreibt die Montage
und Wartung des Steckverbinders.

Querverweise sind in dieser Anleitung fett kursiv
dargestellt.

Die nachfolgenden Symbole werden in dieser An-
leitung verwendet, um Sicherheitshinweise und In-
formationen von besonderer Bedeutung hervorzu-
heben:

& GEFAHR

Weist auf eine unmittelbar drohende Gefahren-
situation hin. Wenn sie nicht vermieden wird, sind
Tod oder schwerste Verletzungen die Folge.

& WARNUNG

Weist auf eine mogliche geféahrliche Situation hin.
Wenn sie nicht vermieden wird, kdnnen Tod oder
schwerste Verletzungen die Folge sein.

& VORSICHT

Weist auf eine mogliche geféhrliche Situation hin.
Wenn sie nicht vermieden wird, kdnnen mittel-
schwere oder geringfiigige Verletzungen die Fol-
ge sein.

ACHTUNG

Weist auf eine mégliche schadliche Situation hin.
Wenn sie nicht vermieden wird, kdnnen Baugrup-
pen, das System oder Sachen in seiner Umge-
bung beschadigt werden.

Weist auf technische Merkmale und
Methoden zur Arbeitserleichterung hin
oder weist auf Informationen mit be-
sonderer Bedeutung hin.

2. Allgemeines und Sicherheitsinformationen

Die hier behandelten Steckverbinder sind Teile von Nie-
derspannungsanlagen fiir spezielle Einsatzbereiche. Sie
sind entsprechend den anerkannten Regeln der Technik
ausgefiihrt und gepriift. Generell konnen elektrische
Betriebsmittel bei unsachgemdfBem Einsatz, falscher
Bedienung, unzureichender Wartung und unzulassigen
Eingriffen schwerste gesundheitliche und materielle
Schaden verursachen. Somit muss diese Anleitung zur
Bedienung, Wartung und Montage der Steckverbinder
strikt beachtet werden.

Falls Unklarheiten bestehen, muss unter Angabe des Ge-
ratetyps und der Fertigungsnummer die erforderliche
Klarung herbeigefiihrt werden.

Bei Montage, Betrieb und Wartung wird vorausgesetzt,
dass Planung und Ausflihrung der mechanischen und
elektrischen Installation, der Transport, die Errichtung
und Inbetriebnahme ebenso wie die Wartungs- und Re-
paraturmallnahmen, von verantwortlichen Fachkraften
mit angemessenem Fachwissen durchgefiihrt werden.
Dies betrifft sowohl die Beachtung der allgemeinen Er-
richtungs- und Sicherheitsvorschriften zu Arbeiten an

Niederspannungsanlagen, als auch den fachgerechten
Einsatz zugelassener Werkzeuge. Elektrische Gerate sind
weitestgehend bei Montage, Betrieb oder Lagerung vor
Feuchtigkeit und Staub zu schitzen.

2.1 Beachtung der Anleitung

B> Die Anleitung muss vom Personal gelesen, ver-
standen und bei allen anfallenden Arbeiten be-
achtet werden.

B> Beachten Sie stets alle Sicherheitshinweise sorg-
faltig!

2.2 Pflichten des Betreibers

B> Beachten Sie die jeweiligen nationalen Bestim-
mungen und anderen anwendbaren Sicherheitsbe-
stimmungen fir die Verwendung und Konfektion
von Steckverbindern und Steckvorrichtungen.

B> Beachten Sie alle geltenden nationalen Rege-

lungen, alle Sicherheits-, Unfallverhiitungs- und
Umweltschutzvorschriften sowie die anerkannten
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Allgemeines und Sicherheitsinformationen

fachtechnischen Regeln fiir sicherheits- und fach-
gerechtes Arbeiten.

Alle vorhandenen Schutz- und Sicherheitseinrich-
tungen sind regelmaflig auf ordnungsgemale
Funktion zu Gberpriifen.

Arbeiten an elektrischen Ausriistungen diirfen nur
von einer Elektrofachkraft oder von unterwiesenen
Personen unter Leitung und Aufsicht einer Elektro-
fachkraft gemall den elektrotechnischen Regeln
vorgenommen werden.

Als Fachkraft gilt, wer aufgrund seiner fachlichen
Ausbildung, Kenntnisse und Erfahrungen sowie
Kenntnis der einschldgigen Bestimmungen die ihm
Ubertragenen Arbeiten beurteilen und mdogliche
Gefahren erkennen kann.

Dem Personal ist klar vorzugeben, wer fiir Instand-
haltungsarbeiten der Steckverbinder zustandig ist.

2.3 Bestimmungsgemalle Verwendung

|

\/

Die Steckverbinder sind ausschlieBlich fiir steck-
und wieder |6sbare Verbindungen zwischen Kom-
ponenten, Gerdten und Systemen bestimmt. Sie
dienen der Ubertragung von elektrischer Energie
und Signalen.

Gemal DIN EN IEC 61984 ist sicherzustellen, dass
die Stecker bzw. Dosen auf der spannungsfiihren-
den Seite immer mit Buchsenkontakten bestiickt
werden.

Crimpverbindungen sind gemaf DIN EN 60352-2
— Lotfreie Verbindungen - herzustellen.

Es ist sicherzustellen, dass Anschlussleitungen frei
sind von unzuldssigen Zug-, Druck-, Biege- und
Torsionsbelastungen.

Keine derin unserem Katalog F120.deim Abschnitt
~Technische Daten” definierten Einsatzbedin-
gungen, wie Spannungen, Strome, Umgebungs-
bedingung diirfen verandert werden.

Bei Arbeiten an den Steckverbindern darf aus-
schlieBlich Personal eingesetzt werden, das den in
dieser Anleitung definierten Anforderungen ent-
spricht.

Gemal DIN EN IEC 61984 sind die Steckverbinder
Bauteile, die im bestimmungsgemaflen Betrieb
nicht unter elektrischer Spannung gesteckt oder
getrennt werden diirfen.

Die Steckverbinder diirfen nicht mit aggressiven
Medien verunreinigt werden.

Schwergangigkeit der Steckverbindung weist auf
ein Problem hin (z. B. Verschmutzung, verbogene
Kontakte, etc.), dessen Ursache umgehend besei-
tigt werden muss. Das Stecken von Stecker und
Dose mit erhohtem Kraftaufwand oder unter Ge-
walteinwirkung ist nicht zulassig.

B Um die Anforderungen der Schutzklasse zu er-
flllen sowie zum Schutz gegen Eindringen von
Schmutz und Feuchtigkeit muss sichergestellt
werden, dass im ungesteckten Zustand

- derSteckerimmerin eine Blinddose eingesteckt
ist,

- der Klappdeckel von Dosen bestimmungs-
gemal verschlossen ist.

B Die Verbindungskabel sind im Fahrzeug ord-
nungsgemal zu verstauen / aufzubewahren.

\/

Zum Losen der Steckverbindung immer am Ste-
cker ziehen, nie am Kabel.

B Den Klappdeckel der Dose um einen Winkel von
mindestens 110° jedoch nicht mehr als 130° auf-
klappen. Ein Uberdehnen des Klappdeckels kann
die Lebensdauer der Drehfeder verkiirzen und
den Klappmechnismus beschadigen.

B Den Klappdeckel immer von Hand verriegeln,
nicht zurlickschnellen lassen!

B Benutzen Sie die Steckverbinder nur flr den be-
schriebenen Anwendungsbereich und nur mit
Originalteilen. Jede andere Verwendung oder eine
Veranderung der Steckverbinder gilt als nicht be-
stimmungsgemal. Fir aus bestimmungswidriger
Verwendung oder falscher Bedienung entstan-
dene Schaden wird keine Haftung Gbernommen.

2.4 Umgebungsbedingungen

ACHTUNG

Die Steckverbinder wurden fiir spezielle Umge-
bungsbedingungen konstruiert.

B Betreiben Sie die Steckverbinder nur unter den
Umgebungsbedingungen, wie Temperaturbe-
reichen und IP-Schutzklassen, wie sie in unse-
rem Katalog F120.de im Abschnitt ,Technische
Daten” definiert sind.
(schaltbau.info/download1de)

Hinweis: Bei sehr niedriger bzw. sehr hoher Umge-
bungstemperatur, die sich den Grenzen des in unserem
Katalog F120.de im Abschnitt,, Technische Daten”zuge-
lassenen Betriebstemperaturbereichs nahert, kann

- fir das Stecken und Trennen ein hoherer Kraftauf-
wand erforderlich sein und

- sich dadurch die Lebensdauer von Stecker und Kupp-
lungsdose durch erhohten Verschleil? verkiirzen.
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3. Gefahren und SchutzmafRnahmen

3.1 Elektrische Gefahren

& GEFAHR

Die Steckverbinder enthalten spannungsfiihrende Bauteile. Stromschlaggefahr!
Beachten Sie vor Beginn von Arbeiten an elektrischen Anlagen stets folgende Sicherheitsregeln:

Freischalten

Gegen Wiedereinschalten sichern

Arbeitsbereich eindeutig kennzeichnen

Spannungsfreiheit feststellen

Erden und kurzschlieBen

Benachbarte, unter Spannung stehende Teile abdecken oder abschranken

Die Spannungsfreiheit darf nur durch eine Elektrofachkraft festgestellt werden

Schmutz, Feuchtigkeit, Schnee und Eis im Inneren von Kupplungs- und Blinddosen verunreinigen
den Stecker. Das Kuppeln eines verunreinigten Steckers an die Kupplungsdose kann zu Stromschlag,
Kurzschluss und Beschadigung der Steckverbinder fiihren!

. » Uberpriifen Sie vor jedem Einsetzen eines Steckers in die Kupplungs- oder Blinddose, dass das

Yyyvvyvyvy

Innere der Dosen frei von Schmutz, Feuchtigkeit, Schnee und Eis ist.

Setzen Sie keinen Stecker in eine Dose ein, wenn diese verschmutzt, feucht, oder mit Schnee
und Eis verunreinigt ist.

sen und vom Stecker.

|
B Entfernen Sie Schmutz, Feuchtigkeit, Schnee und Eis riickstandsfrei aus dem Inneren von Do-
|

Kuppeln Sie nie einen verunreinigten Stecker an die Kupplungsdose.

3.2 Sonstige Gefahren

Verwenden Sie die Steckverbinder ausschlie3lich fiir Zwecke wie in den Spezifikationen und Daten-
. blattern angegeben. Falsche Anwendung kann zu Unféllen und schweren Personenschaden fiihren.

B Unfdlle, die infolge missbrauchlicher Verwendung des Produkts entstehen, hat der Hersteller
nicht zu verantworten.

B Wirempfehlen in Anlagen mit Spannungen grof3er Schutzkleinspannung den Einsatz von Feh-
lerstromschutzsystemen.

_

Stecken und Trennen der Steckverbinder unter Last kann Lichtbdgen verursachen. Wenn explosive
Stoffe oder Ziindquellen jeglicher Art in der Nahe sind besteht Brand- und Explosionsgefahr!

. B Stecken und Trennen Sie die Steckverbinder nie unter Last.
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& VORSICHT

Durch den Betrieb konnen sich die Steckverbinder gegebenenfalls erwdrmen und je nach Umge-
bungstemperatur und Einsatzbedingungen heifl} werden. Gefahr von Brandverletzung an den Han-
den!

B> Tragen Sie Schutzhandschuhe zum Stecken und Trennen der Steckverbinder bei hoher Umge-
bungstemperatur.

3.3 Mechanische Gefahren

& VORSICHT

Die Steckverbinder enthalten Bauteile, die unter mechanischer Spannung stehen. Quetschgefahr!
B Verwenden Sie geeignete Werkzeuge flir Arbeiten an den Steckverbindern.

B> Sichern Sie Bauteile, die unter mechanischer Spannung stehen, bevor Sie diese Bauteile mon-
tieren oder demontieren.

A

& VORSICHT

Die Steckverbinder verfligen Giber scharfkantige Bauteile. Verletzungsgefahr!
B Verwenden Sie geeignete Werkzeuge fur Arbeiten an den Steckverbindern.
B> Tragen Sie Schutzhandschuhe beim Umgang mit scharfkantigen Bauteilen.

3.4 MalBnahmen zur Vermeidung von Beschdadigungen

Aggressive Flissigkeiten konnen die Steckverbinder beschadigen.
B> Stellen Sie sicher, dass die Steckverbinder nicht mit aggressiven Fliissigkeiten in Kontakt kommen.

ACHTUNG

UnsachgemaBe Handhabung der Steckverbinder, z. B. harter Aufschlag auf den Boden, kann zu Bruchstellen,
verbogenen Stiftkontakten, Rissen und Verformungen fiihren.

B Stellen Sie die sachgemal3e Handhabung der Steckverbinder sicher.

B Prifen Sie die Steckverbinder regelmaf3ig durch Sichtkontrollen auf eventuelle Beschadigungen.
B Prifen Sie die Steckverbinder regelmaflig auf verbogene oder zurlickgedriickte Kontakte.

B> Tauschen Sie beschadigte Teile umgehend aus.

Steckverbinder UIC 558 — Montage- und Wartungsanleitung 2016-08-25/V1.0
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3.5 MafBnahmen zur Vermeidung von Fehlfunktionen

ACHTUNG

Bei Beschadigung, Verschlei3 und/oder Verschmutzung von Steckverbinder-Komponenten - in Form von Teil-
bruch, scharfen Kanten und verfarbten Oberflachen - ist die funktionale Sicherheit der Steckverbindung nicht
mehr gegeben.

B Prifen Sie die Steckverbinder regelmaf3ig durch Sichtkontrollen auf Verschlei und Verschmutzung.
B> Erneuern Sie schadhafte Teile unverziiglich.
B Entfernen Sie Verschmutzungen umgehend und riickstandsfrei.

B> Tauschen Sie Teile mit hartnackiger Verschmutzung umgehend aus.

ACHTUNG

UnsachgemaBer Umgang beim Stecken oder Trennen kann die Steckverbinder beschddigen. Bei beschadigten
Teilen ist die funktionale Sicherheit der Steckverbinder nicht mehr gegeben.

B> Stellen Sie sicher, dass beim Steckvorgang Fiihrungen und Nuten von Stecker und Dose immer ineinander-
greifen!

Achten Sie darauf, dass Stecker und Dose nicht verkanten und ohne Kraftaufwand gesteckt werden.

Vergewissern Sie sich vor dem Steckvorgang, dass Stecker und Dose sowie der Klappdeckel der Dose nicht
verschmutzt sind. Entfernen Sie gegebenenfalls vorhandenen Schmutz.

vy vy

Stellen Sie sicher, dass im ungesteckten Zustand
- der Stecker immer in eine Blinddose eingesteckt ist,
- der Klappdeckel von Dosen bestimmungsgemal verschlossen ist.

4. Beschreibung

4.1 Eigenschaften Gehause
. B> leichte Montierbarkeit, kurze Montagezeiten
Notzugentriegelung , _
B einfacher Austausch einzelner Elemente
B Bei bestimmungsgemaRer Einbaulage gewahrlei- g pichtungen lassen sich ohne Demontage der Kon-
stet die Notzugentriegelung die zerstorungsfreie takte austauschen
Trennung von Stecker und Dose beim Auseinan- B Gleiche Grundausfihrung fiir Leer-, Kupplungs-

derfahren zweier elektrisch nicht entkuppelter

und Blinddose: Der Umbau der Leerdose zur
Fahrzeuge.

Kupplungs- oder Blinddose erfolgt durch Einbau
Wechseleinsatz fiir Kupplungsdose der entsprechenden Kontakteinsatze.

B Mit der 18-poligen Ausfiihnrung nach UIC558 ist Konfektionierung
jetzt eine Kupplungsdose verfiigbar, die zu einer
erheblichen Verkiirzung der Wartungs- und Still-
standszeiten fuhrt. Im Wartungsfall braucht jetzt
nicht mehr neu verkabelt, sondern lediglich der ~ Technische Informationen und
Wechseleinsatz getauscht zu werden. Der Kon- Materialeigenschaften

takteinsatz kann direkt vor Ort ersetzt werden ' '
- die langwierige elektrische Priifung von Kontak- > Technische Informationen und Angaben zu Mate-

ten und Leitungen entfillt. rialeigenschaften sind aus unserem Katalog F120.
de zu entnehmen. Download unter
schaltbau.info/download1de

Anschlusskabel und Verbindungskabel werden auf An-
frage kundenspezifisch konfektioniert.
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Beschreibung

4.2 Aufbau

Steckverbinder der Baureihe UIC558 sind 13-/18-polige
Steckverbinder zum Durchschleifen von verschiedenen
Steuersignalen zwischen Bahnfahrzeugen. Die Steck-
verbindung entspricht den Bestimmungen der UIC 558.
Sie verbindet Leitungen fiir die:

B> Fernschaltung der Beleuchtung

B Fernsteuerung der Tiiren

B Beschallung in Reisezug- und Triebwagen
» Ubertragung binarer Daten

Steckverbinder der Baureihe UIC558 bestehen aus den
folgenden Komponenten:

B> AnschlussleitunginWunschlange mitKabelstecker,
einseitig konfektioniert, bzw. Verbindungsleitung
mit 2 Kabelsteckern, beidseitig konfektioniert.

B Kupplungsdose (bestehend aus Leerdose + Kon-
takteinsatz mit konfektionierter Anschlussleitung
in Wunschlange)

B Kupplungsdose (bestehend aus Leerdose + Wech-
seleinsatz und Crimpadapter mit konfektionierter
Anschlussleitung in Wunschlange)

B> Blinddose (bestehend aus Leerdose + Kontaktein-

satz unbesttickt; zur Aufnahme eines nicht gekup-
pelten Kabelsteckers)

B Komplette Kabelsatze nach Kundenwunsch

Lieferbar sind Kontakteinsatze fur 13 und 18 Kontakte
nach UIC558 sowie fiir 22 Kontakte + PE flir andere An-
wendungen und kundenspezifische Polbilder.

Abb. 1:  Kupplungsdose mit Buchsenkontakten

Abb. 2:  Kupplungsdose mit Wechseleinsatz und
Crimpadapter

Abb. 3:  Stecker mit Stiftkontakten

Polbilder der Kontakteinsatze nach UIC 558 Polbilder der Kontakteinsatze nicht nach UIC 558
Polzahl Stifteinsatz Buchseneinsatz Polzahl Stifteinsatz Buchseneinsatz
flr Stecker fir Dosen flr Stecker fir Dosen
13
UICE-13P UIC E-13S 22 +PE
Pol 1 -13: Stifttyp Pol 1-13: Buchsentyp P(l)JIE E-zzzgthftiE UIC E-22S + PE
1 - .
SHC-1,00-X"-30 BHC-1,00-X"-30 SHC.1.00x 30| Pol1-22:Buchsentyp
Pol PE: Stifttyp BHC-1,00-X"-30
SHC-1.00-X"-30 Pol PE: Buchsentyp
' BHC-1,00-X"-30
18  Kontaktoberflichen wahlweise:
- Ni (Nickel), Standard nach Norm
UIC E-18P - Au (Gold)*
Pol 1 -18: Stifttyp )
SHC-1.00-X"-30 Pol 1-18: Buchsentyp * Sonderausfiihrung auf Anfrage
! BHC-1,00-X"-30
8 Steckverbinder UIC 558 — Montage- und Wartungsanleitung 2016-08-25/V1.0
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4.3 Ubersicht der Komponenten (Vorzugstypen)

Anschlussleitung mit Kabelstecker
Polzahl Abbildung/Beschreibung (MaBe in mm) Bestellbezeichnung
F
oo 1
13 40 - i UIC SK 13P EO Lxxxx "
Lxoxxx 180 53
Anschlussleitung mit Kabelbaum und Kabelstecker, fertig konfektioniert in Wunschlange
13-polig, Stiftkontakte
(Stecker 13-polig, mit 18-poliger Leitung minderbesttickt)
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, ﬂ
18 UIC SL 18P ER Lxxxx "
Lxxxx
Anschlussleitung mit Kabelstecker, fertig konfektioniert in Wunschldange
18-polig, Stiftkontakte
Verbindungskabel mit Kabelsteckern
Polzahl Abbildung/Beschreibung (MaBe in mm) Bestellbezeichnung
A A ‘i
e — N Il 13-polige Ausfiihrung:
13 == H UIC VK 13P EO Lxoxxx "
18 e 18-polige Ausfiihrung:
UIC VK 18P ER Lxxxx "
Verbindungskabel mit 2 Kabelsteckern, fertig konfektioniert in Wunschldange
in 13-poliger und 18 poliger Ausfiihrung, Stiftkontakte
(Stecker 13-polig, mit 18-poliger Leitung minderbesttickt)
13-polige Kupplungsdose mit Buchseneinsatz und Anschlussleitung mit Kabelbaum
Polzahl Abbildung/Beschreibung (MaBe in mm) Bestellbezeichnung
65
52
PE]
28,
6,6
Buchseneinsatz mit
Egi ?? Anschlussleitung und
3 g £fF Kabelbaum:
13 : . UIC DK 135 00 Lxxxx "
+
Leerdose:
UICLD 130 CO
121(11x11) (RAL 7035, lichtgrau)
53 180
Buchseneinsatz und Anschlussleitung mit Kabelbaum, fertig konfektioniert in
Wunschlange, 13 polig, Buchsenkontakte + Leerdose
(Buchseneinsatz 13-polig, mit 18-poliger Leitung minderbestiickt)

" Kabelldnge Lxxxx in mm: die benétigte Kabellinge konfektionieren wir nach Absprache

2016-08-25/V1.0
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Beschreibung

18-polige Kupplungsdose mit Buchseneinsatz und Anschlussleitung

Polzahl

Abbildung/Beschreibung (MaBe in mm)

Bestellbezeichnung

18

125

ﬁﬂ%
Lxoxxx | !

Anschlussleitung mit Buchseneinsatz, fertig konfektioniert in Wunschlange, 18-polig,
Buchsenkontakte + Leerdose

Buchseneinsatz 18-polig
mit Anschlussleitung:
UIC DL 18S 00 Lxxxx "

+

Leerdose

UICLD 180 CR
(RAL 7035, lichtgrau,
Farbmarkierung rot):

18-polige Kupplungsdose mit Wechseleinsatz, Crimpadapter und Anschlussleitung

Polzahl

Abbildung/Beschreibung (MaBe in mm)

Bestellbezeichnung

18

Crimpadapter Wechseleinsatz  Leerdose 28

@60

l
+

|

\

n

|
S

] ,,+ _ — b +

LXxXxx 355 | 419

Crimpadapter mit Anschlussleitung fertig konfektioniert in Wunschlange, 18-polig,
Stiftkontakte + Wechseleinsatz 18-polig, Buchsenkontakte beidseitig + Leerdose

Crimpadapter 18-polig
mit Anschlussleitung:
UIC CA 18P 00 Lxxxx "

+

Wechseleinsatz 18-polig:
UIC BT 18S/P

+

Leerdose

UICLD 180 CR ZW
(RAL 7035, lichtgrau,
Farbmarkierung rot):

" Kabellange Lxxxx in mm: die benétigte Kabellinge konfektionieren wir nach Absprache
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Kupplungsdose, Blinddose, Leerdose

Polzahl

Abbildung/Beschreibung (MaBe in mm)

Bestellbezeichnung

13

18

22

Kupplungsdose,
Blinddose Leerdose

O G

=

1l !

125

‘ 83 -]

Erdungsbolzen M6,
nur Sonderausfihrung F4

- Kupplungsdose mit Buchseneinsatz und Crimpkontakten
(alle Buchsenkontakte sind im Lieferumfang enthalten)

- Blinddose mit Buchseneinsatz ohne Crimpkontakte

- Leerdose ohne Buchseneinsatz ohne Crimpkontakte

Kupplungdose

- 13-polig: UIC KD 135 CO
(RAL 7035, lichtgrau)

- 18-polig: UIC KD 185 CR
(RAL 7035, lichtgrau, Farbmar-
kierung rot)

- 22-polig: UIC KD 225 CB
(RAL 7035, lichtgrau, Farbmar-
kierung blau)

Blinddose

- 13-polig: UICBD 130 CO
(RAL 7035, lichtgrau)

- 18-polig: UIC BD 180 CR
(RAL 7035, lichtgrau, Farbmar-
kierung rot)

- 22-polig: UIC BD 220 CB
(RAL 7035, lichtgrau, Farbmar-
kierung blau)

Leerdose

- 13-polig: UICLD 130 CO
(RAL 7035, lichtgrau)

- 18-polig: UIC LD 180 CR
(RAL 7035, lichtgrau, Farbmar-
kierung rot)

- 22-polig: UIC LD 220 CB

- (RAL 7035, lichtgrau, Farbmar-
kierung blau)

Kabelverschraubung fiir Wanddurchfithrung

Abbildung/Beschreibung (MaBe in mm)

Bestellbezeichnung

Mutter ) Zugentlastung  Spannschraube
Wanddurch- PA6GF30 Feder- Stitz-  pA6GF30 PA 6 GF30
Montage- fiihrung schwarz scheibe scheibe  schwarz schwarz
bohrung } l l l l
x — '
o o~ o
s @ "@"*,@i@?fo Y I | I O S I
' | L / ‘
/ ©36 —o..8
24 39,5+1

Kabelverschraubung PG21 mit Knickschutz

Kabelverschraubungen
PG21 mit Knickschutz
UICKK D2

Kabeldurchmesser 16,5 ...18,5 mm

2016-08-25/V1.0 Steckverbinder UIC 558 - Montage- und Wartungsanleitung
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5. Montage

& GEFAHR

Die Steckverbinder enthalten span-
nungsfiihrende Bauteile. Stromschlag-
gefahr! Beachten Sie vor Beginn von
Arbeiten an elektrischen Anlagen stets
folgende Sicherheitsregeln:

Freischalten
Gegen Wiedereinschalten sichern

Arbeitsbereich eindeutig kenn-
zeichnen

A

Spannungsfreiheit feststellen
Erden und kurzschlieBen

Yyvy vyvy

Benachbarte, unter Spannung
stehende Teile abdecken oder ab-
schranken

\/

Die Spannungsfreiheit darf nur
durch eine Elektrofachkraft festge-
stellt werden

Achten Sie bei der Montage darauf, dass durch um-
liegende Bautatigkeiten kein Schmutz in den Steck-
verbinder gelangen kann.

5.1 Teile prifen auf Transportschaden

ACHTUNG

Bei beschddigten Teilen ist die funktionale Sicherheit
der Steckverbindung nicht mehr gegeben.

B Uberpriifen Sie vor der Montage alle Teile auf
eventuelle Transportschaden.

B Montieren Sie keine beschadigten Teile.

5.2 MaBe/Schnittstellen zum Fahrzeug

Die Maf3e zu den Fahrzeugschnittstellen sind aus den
entsprechenden Datenblattern bzw. aus unserem Kata-
log F120.de zu entnehmen.

5.3 Kupplungsdosen montieren

Vorbereitende MaRhahmen

Die Montage muss von qualifiziertem Fachpersonal
durchgefiihrt werden.

Einbaulage

Die Notzugentriegelungsfunktion gewahrleistet eine
zerstorungsfreie Trennung von Stecker und Dose beim
Auseinanderfahren zweier elektrisch nicht entkuppelter
Fahrzeuge. Dazu muss die Einbaulage der Kupplungs-
dose entsprechend UIC 558 VE ausgefiihrt werden, um
die vorgeschriebenen Zugkrafte/-richtungen auf die
biegsame Leitung zu gewahrleisten. Ein Beispiel dazu
zeigt Abb. 4/D: Einbaulage senkrecht, Deckel nach oben
offnend.

Weiterhin ist flr Kupplungsdosen eine Einbaulage bis
zu einem Winkel von max. 90° im Uhrzeigersinn mog-
lich. Der Deckel muss dabei nach unten zeigen (Bei-
spiele siehe Abb. 4/E und F).

ACHTUNG

Eine Montage der Kupplungsdose mit Deckel, der
nach oben zeigt (siehe Abb. 4/G), ist nicht zulassig!

Bei dieser Einbaulage konnten bei gedffnetem De-
ckel wahrend des Steckvorgangs bzw. im gesteck-
ten Zustand entsprechend Verunreinigungen und
Feuchtigkeit in die Kontakte eindringen und abla-
gern. Zudem bedingt diese Einbaulage eine nicht
definierbare Einschréankung der vorgeschriebenen
Zugkrafte/-richtungen auf die biegsame Leitung
und damit auf die Kontakthalterung und Verriege-
lung. Die Steckverbindung wird in dieser Einbaulage
quer belastet und die Leitung erzeugt eine einseite
Belastung auf Gehause, Kontakte und Verriegelung!

Abb. 4:  Zuldssige und nicht zuldssige Einbaulagen fiir Dosen

Anforderungen an die Fahrzeugwand/Montageflache

Die Oberfliche der Fahrzeugwand/Montagefldache
muss eine gemittelte Rautiefe Rzvon 6,3 ...12,5 um auf-
weisen.

Das Anzugsdrehmoment fiir die Befestigungsschrau-
ben betragt 10,5 Nm bei Schrauben Stahl 8.8.

12 Steckverbinder UIC 558 — Montage- und Wartungsanleitung
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Befestigungspunkte

Die Befestigung der Kupplungsdose erfolgt mittels
3 Zylinderschrauben M6 oder alternativ mit 4 Zylinder-
schrauben M6.

Das Anzugsdrehmoment (10,5 Nm bei Schrauben Stahl
8.8) und die Lange der Befestigungsschrauben miissen
entsprechend den konstruktiven Gegebenheiten vom
Fahrzeughersteller festgelegt werden.

= N\
e

Abb. 5:  Befestigungspunkte fiir Kupplungs-/Blinddosen

A Befestigungspunkte fiir Montage mit 3 Bohrungen
B Befestigungspunkte fiir Montage mit 4 Bohrungen
C Erdungsbolzen M6 (nur Sonderausfiihrung F4)

Die MaB3e und Anordnung der Montagebohrungen
koénnen Sie Abb. 6 und Abb. 7 entnehmen:

69,3

) 6,5 0der M6

Abb. 6:  3-Loch-Befestigung, G = Bohrung fiir Erdungsbolzen
M6 (nur bei Dosen-Sonderausfiihrung F4)

50

|\ @6,20der M6

Abb. 7:  4-Loch-Befestigung
* Durchmesser fiir alle Befestigungs- bzw. Sicherungs-
elemente, z. B. Schraubenképfe, max. 12,5 mm

Fir Kupplungsdosen stehen zwei Montagemdoglich-
keiten zur Verfligung:

- Montage mit Buchseneinsatz und fertig konfektio-
nierten Anschlussleitung (13-, 18-polig)

- Montage mit einem Wechseleinsatz und fertig kon-
fektioniertem Crimpadapter (18-polig)

5.4 Kupplungsdosen mit Buchsen-
einsatz und konfektionierter
Anschlussleitung

B O-Ring (3) auf das offene Ende der Anschlusslei-

tung (1) auffadeln.

B Das offene Ende der Anschlussleitung (1) durch
die vorbereitete Bohrung (max. 40 mm Durchmes-
ser) in der Fahrzeugwand (2) ziehen.

=1
=
/ =

Abb. 8:  Kupplungsdose mit konfektioniertem Buchseneinsatz
und Anschlussleitung

Anschlussleitung, fertig konfektioniert

Fahrzeugwand mit vorbereiteten Bohrungen

O-Ring fiir Buchseneinsatz

Buchseneinsatz, fertig konfektioniert

Leerdose mit eingesetzter Gummidichtung (Lamellenring)

LN WN =

B Den konfektionierten Buchseneinsatz (4) in der
vorgegebenen Kodierlage mit den Nuten (A) auf
die seitlichen Fihrungen (B) der Kupplungsdose
(5) einschieben.

Abb. 9:  Kodierlage mit Nuten (A) am Buchseneinsatz und
Fiihrungen (B) in der Kupplungsdose

2016-08-25/V1.0
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ACHTUNG

Um die korrekte Funktion zu gewahrleisten, diirfen
keine Zugkrafte auf den Buchseneinsatz und die
Kontakte wirken.

B Stellen Sie sicher, dass bei der Verlegung der
Leitungen die vorgeschriebenen Biegeradi-
en eingehalten werden: 8 x Kabeldurchmes-
ser=145mm

B Die Kupplungsdose (5) mit den 3 Zylinderschrau-
ben M6 (oder alternativ mit 4 Zylinderschrauben
M6) an der Fahrzeugwand (2) nur leicht anschrau-
ben.

B O-Ring (3) des Buchseneinsatzes und Gummidich-
tung/Lamellenring (6) auf richtigen Sitz prifen.
Dichtungen gegebenenfalls noch ausrichten.

B Alle Teile ausrichten und die Zylinderschrauben
M6 festziehen. Anzugsdrehmoment: 10,5 Nm bei
Schrauben Stahl 8.8

Abb. 10: Kupplungsdose mit Buchseneinsatz an Fahrzeug-
wand anschrauben
* Durchmesser fiir alle Befestigungs- bzw. Sicherungs-
elemente, z. B. Schraubenkdépfe, max. 12,5 mm

Prifung

B Prifen aller montierten Teile auf richtigen Sitz und
korrekte Funktion:

B Sicherstellen, dass die Anschlussleitungen frei
sind von unzuldssigen Zug-, Druck-, Biege- und
Torsionsbelastungen.

B Funktionsfahigkeit des Dosendeckels tiberpriifen.

Inbetriebnahme

& GEFAHR

Im Falle eines Kontakts der Bahnstrom-
leitung mit dem Fahrzeug kann die
Kupplungsdose unter Hochspannung
stehen. Lebensgefahr!

B Vor der Inbetriebnahme ist die
Kupplungsdose einer Hochspan-
nungsprifung zu unterziehen.

B> Vor Inbetriebnahme der Kupplungsdose ist diese
nach EN 50215 zu prifen.

5.5 Kupplungsdosen mit Wechsel-
einsatz, Crimpadapter und
konfektionierter Anschlussleitung

B O-Ring (7) auf das offene Ende der Anschlusslei-
tung (1) auffadeln und auf den Crimpadapter (8)
aufschieben.

B Das offene Ende der Anschlussleitung (1) durch
die vorbereitete Bohrung (max. 40 mm Durchmes-
ser) in der Fahrzeugwand (2) ziehen.

B O-Ring (3) auf den Wechseleinsatz (9) aufsetzen.

Abb. 11: Kupplungsdose mit Wechseleinsatz und Crimpadap-
ter (18-polig) mit konfektionierter Anschlussleitung

Anschlussleitung, fertig konfektioniert

Fahrzeugwand mit vorbereiteten Bohrungen

O-Ring fiir Wechseleinsatz

Leerdose mit eingesetzter Gummidichtung (Lamellenring)
O-Ring fiir Crimpadapter

Crimpadapter, fertig konfektioniert

Wechseleinsatz

O O NU»LWwWN =

B> Den Wechseleinsatz (9) in der vorgegebenen Ko-
dierlage auf den konfektionierten Crimpadapter
(8) aufstecken.

- Den mit dem Crimpadapter (8) zusammenge-
steckten Wechseleinsatz (9) mit der Nut (K) in die
Fihrung (L) oben an der Kupplungsdose (5) ein-
schieben.

Abb. 12: Kodierlage mit Nuten (K) am Wechseleinsatz und Fiih-
rungen (L) in der Kupplungsdose

14 Steckverbinder UIC 558 — Montage- und Wartungsanleitung
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ACHTUNG

Um die korrekte Funktion zu gewahrleisten, dirfen
keine Zugkrafte auf den Buchseneinsatz und die
Kontakte wirken.

B Stellen Sie sicher, dass bei der Verlegung der
Leitungen die vorgeschriebenen Biegeradi-
en eingehalten werden: 8 x Kabeldurchmes-
ser=145mm

B> Die Kupplungsdose (5) mit den 3 Zylinderschrau-
ben M6 (oder alternativ mit 4 Zylinderschrauben
Mé6) an der Fahrzeugwand (2) nur leicht anschrau-
ben.

B Die beiden O-Ringe (3/7) des Wechseleinsatzes
und des Crimpadapters sowie die Gummidich-
tung/Lamellenring (6) auf richtigen Sitz prifen.
Dichtungen gegebenenfalls noch ausrichten.

B Alle Teile ausrichten und die Zylinderschrauben

M6 festziehen.
Anzugsdrehmoment: 10,5 Nm bei Schrauben
Stahl 8.8
2 317 T3 5
5 NN “/,
o

=—— |- - _

]

- = > — 4 e
% 6

Abb. 13: Kupplungsdose mit Crimpadapter und Wechselein-
satz an Fahrzeugwand anschrauben
* Durchmesser fiir alle Befestigungs- bzw. Sicherungs-
elemente, z. B. Schraubenképfe, max. 12,5 mm

Priifung

B Priifen aller montierten Teile auf richtigen Sitz und
korrekte Funktion:

B Sicherstellen, dass die Anschlussleitungen frei
sind von unzuldssigen Zug-, Druck-, Biege- und
Torsionsbelastungen.

B Funktionsfahigkeit des Dosendeckels tiberpriifen.

Inbetriebnahme

& GEFAHR

Im Falle eines Kontakts der Bahnstrom-
leitung mit dem Fahrzeug kann die
Kupplungsdose unter Hochspannung
stehen. Lebensgefahr!

B Vor der Inbetriebnahme ist die
Kupplungsdose einer Hochspan-
nungsprifung zu unterziehen.

B> Vor Inbetriebnahme der Kupplungsdose ist diese
nach EN 50215 zu priifen.

5.6 Demontage von Wechseleinsatz und
Crimpadapter

Benotigtes Spezialwerkzeug

Abziehwerkzeug zum Abziehen des Crimpadapters
vom Wechseleinsatz, Bestellbezeichnung: UIC DWZ,
siehe dazu Kapitel ,8. Spezialwerkzeuge".

Demontage

B> Die Kupplungsdose von der Fahrzeugwand/Mon-
tageflache abmontieren und vom Wechseleinsatz
abnehmen.

B Wechseleinsatz (A) mit Crimpadapter (B) und
Anschlussleitung (C) durch die Bohrung in der
Fahrzeugwand aus dem Fahrzeuginneren heraus-
ziehen, so dass der Wechseleinsatz (A) und Crim-
padapter (B) freiliegen (Abb. 14).

A

Abb. 14: Wechseleinsatz (A) mit Crimpadapter (B)
und Anschlussleitung (C)

B Das Abziehwerkzeug nehmen und wie folgt vor-
bereiten:
1) Die 2 Schrauben (D) des Abziehwerkzeugs 16-
sen, bis die Federn (E) entspannt sind (Abb. 15).
2) Schraube (F) ganz aufschrauben, so dass sich
der Bligel des Abziehwerkzeugs 6ffnen lasst.

B Dann das Abziehwerkzeug so um den Crimpadap-
ter legen, dass die Klammern (G) den Rand des
Wechseleinsatzes beriihren.

B> Schraube (F) zuschrauben, bis das Abziehwerk-
zeug den Crimpadapter fest umgreift.

Abb. 15: Abziehwerkzeug ansetzen

2016-08-25/V1.0
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B> Die 2 Schrauben (D) anziehen, bis sich der Crim-
padapter vom Wechseleinsatz |6st und abnehmen
lasst (Abb. 16).

Abb. 16: Crimpadapter vom Wechseleinsatz
abziehen

B Zum Abnehmen des Abziehwerkzeugs Schraube
(F) I6sen und den Biigel aufklappen (Abb. 17).

Abb. 17: Abziehwerkzeug abnehmen

5.7 Blinddosen montieren

Montage

Die Montage von Blinddosen erfolgt auf die gleiche
Weise wie die Montage der Kupplungsdosen. Anstelle
des konfektionierten Buchseneinsatzes mit Anschluss-
leitung, bzw. des Wechseleinsatzes mit Crimpadapter
wird fur die Blinddose jedoch ein unbesttickter Einsatz
ohne Anschlussleitung und ohne Kontakte verwendet.

B Blinddosen montieren wie unter ,5.3 Kupplungs-
dosen montieren”.

B Anstelle des konfektionierten Buchseneinsatzes/
Wechseleinsatzes jedoch einen unbestiickten Ein-
satz einsetzen.

Prifung

B Priifen aller montierten Teile auf richtigen Sitz und
korrekte Funktion:

B Funktionsfahigkeit des Dosendeckels tberprifen.

Inbetriebnahme

& GEFAHR

Im Falle eines Kontakts der Bahnstrom-
leitung mit dem Fahrzeug kann die
Blinddose unter Hochspannung stehen.
Lebensgefahr!

B Vor der Inbetriebnahme ist die

Blinddose einer Hochspannungs-
prifung zu unterziehen.

= Vor Inbetriebnahme der Blinddose ist diese nach
EN 50215 zu prifen.

16 Steckverbinder UIC 558 - Montage- und Wartungsanleitung
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5.8 Wanddurchfiihrungen fiir Kabel-
stecker mit Anschlussleitung
montieren

Die Anschlussleitungen sind so zu montieren, dass sie

frei sind von unzuldssigen Zug-, Druck-, Biege- und Tor-

sionsbelastungen.

Wir empfehlen die Verwendung von Kabelverschrau-

bungen UIC KK D2 flir Wanddurchfiihrungen zur Mon-
tage am Fahrzeugkérper.

Vorbereitende MaBnahmen

Fir die Montage der Kabelverschraubung fiir Wand-
durchfiihrungen ist in der Fahrzeugwand eine Monta-
gebohrung mit 30 mm Durchmesser vorzusehen.

Montage

Abb. 18: Kabelverschraubung fiir Wanddurchfiihrung
UICKKD2

Montagebohrung @ 30 mm

Fahrzeugwand

Mutter

Federscheibe

Stiitzscheibe

Zugentlastung

Spannschraube

ACHTUNG

Um eine korrekte Funktion zu gewahrleisten, dirfen
keine Zugkréafte auf den Steckereinsatz und die Kon-
takte wirken.

ATMTMON®™X>

B Stellen Sie sicher, dass bei der Verlegung der
Leitungen die vorgeschriebenen Biegeradi-
en eingehalten werden: 8 x Kabeldurchmes-
ser=145mm

B Spannschraube (G) und Zugentlastung (F) auf das
offene Ende der konfektionierten Anschlusslei-
tung auffadeln.

B> Anschlussleitung von au3en durch die Montage-
bohrung (A) (@ 30 mm) in der Fahrzeugwand (B)
nach innen fihren.

B> Stiitzscheibe (E), Federscheibe (D) und Mutter (C)
von innen auf die Anschlussleitung auffadeln und
auf das Gewinde der Zugentlastung (F) aufsetzen.

B Mutter (C) nur leicht am Gewinde der Zugentla-

stung (F) anschrauben.

Alle Teile ausrichten und Mutter (C) festziehen.

(Anzugsdrehmoment: 3 Nm)

\/

B Zugentlastung herstellen und Spannschraube (G)
in die Zugentlastung (F) einschrauben.
(Anzugsdrehmoment: 3 Nm)

Prifung

B> Alle montierten Teile auf richtigen Sitz kontrollie-
ren.

B> Sicherstellen, dass Anschlussleitungen frei sind
von unzulassigen Zug-, Druck-, Biege- und Torsi-
onsbelastungen.

B> Alle Kontake am Stecker mulssen ausgerichtet sein,
d. h. sie durfen keinesfalls schief stehen.

B Zugentlastung auf entsprechend festen Sitz kon-
trollieren.

Inbetriebnahme

& GEFAHR

Im Falle eines Kontakts der Bahnstrom-

leitung mit dem Fahrzeug kann der Ka-
belstecker mit Anschlussleitung unter
Hochspannung stehen. Lebensgefahr!

B> Vor der Inbetriebnahme ist der Ka-
belstecker mit Anschlussleitung
einer Hochspannungspriifung zu
unterziehen.

B VorInbetriebnahme der Steckverbindung ist diese
nach EN 50215 zu prifen.

5.9 Aufbewahrung von Verbindungs-
kabeln

Bei der Aufbewahrung eines Verbindungskabels in den
jeweiligen Fahrzeugen bzw. Fihrerstanden ist darauf
zu achten, dass die Biegeradien (abhdangig vom Kabel-
typ) eingehalten werden und das Kabel gegen Stof3e
und Verschmutzung geschiitzt ist.

2016-08-25/V1.0
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6. Steckvorgang

Beachten Sie hierzu unbedingt die Anforderungen un-
ter Kapitel ,2.3 Bestimmungsgemdfe Verwendung”.

>

& WARNUNG

Schmutz, Feuchtigkeit, Schnee und Eis im Inneren von Kupplungs- und Blinddosen verunreinigen
den Stecker. Das Kuppeln eines verunreinigten Steckers an die Kupplungsdose kann zu Stromschlag,
Kurzschluss und Beschadigung der Steckverbinder flihren!

» Uberpriifen Sie vor jedem Einsetzen eines Steckers in die Kupplungs- oder Blinddose, dass das
Innere der Dosen frei von Schmutz, Feuchtigkeit, Schnee und Eis ist.

B Setzen Sie keinen Stecker in eine Dose ein, wenn diese verschmutzt, feucht, oder mit Schnee
und Eis verunreinigt ist.

B Entfernen Sie Schmutz, Feuchtigkeit, Schnee und Eis riickstandsfrei aus dem Inneren von Do-
sen und vom Stecker.

B> Kuppeln Sie nie einen verunreinigten Stecker an die Kupplungsdose.

& WARNUNG

Stecken und Trennen der Steckverbinder unter Last kann Lichtbdgen verursachen. Wenn explosive
Stoffe oder Ziindquellen jeglicher Art in der Nahe sind besteht Brand- und Explosionsgefahr!

B Stecken und Trennen Sie die Steckverbinder nie unter Last.

& VORSICHT

Die Steckverbinder enthalten scharfkantige Bauteile sowie Bauteile, die unter mechanischer Span-
nung stehen. Quetsch-/Verletzungsgefahr!

B> Tragen Sie Schutzhandschuhe beim Stecken und Trennen der Steckverbinder.

& VORSICHT

Durch den Betrieb konnen sich die Steckverbinder gegebenenfalls erwarmen und je nach Umge-
bungstemperatur und Einsatzbedingungen heifly werden. Gefahr von Brandverletzung an den Han-
den!

B> Tragen Sie Schutzhandschuhe zum Stecken und Trennen der Steckverbinder bei hoher Umge-
bungstemperatur.

18
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ACHTUNG

|

vy vy
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UnsachgemaBer Umgang beim Stecken oder Trennen kann die Steckverbinder beschddigen. Bei beschadigten
Teilen ist die funktionale Sicherheit der Steckverbinder nicht mehr gegeben.

Stellen Sie sicher, dass beim Steckvorgang Nuten (1) und Flhrungen (2) von Stecker und Dose immer
ineinandergleiten (siehe Abb. 19).

Achten Sie darauf, dass Stecker und Dose nicht verkanten und ohne Kraftaufwand gesteckt werden.

Vergewissern Sie sich vor dem Steckvorgang, dass Stecker und Dose sowie der Klappdeckel der Dose nicht
verschmutzt sind. Entfernen Sie gegebenenfalls vorhandenen Schmutz.

Stellen Sie sicher, dass im ungesteckten Zustand
- der Stecker immer in eine Blinddose eingesteckt ist,
- der Klappdeckel von Dosen bestimmungsgemal verschlossen ist.

Den Klappdeckel der Dose um einen Winkel von mindestens 110°, jedoch nicht mehr als 130° aufklappen
(siehe Abb. 20). Ein Uberdehnen des Klappdeckels kann die Lebensdauer der Drehfeder verkiirzen und den
Klappmechnismus beschadigen.

Den Klappdeckel immer von Hand schliel3en, nicht zurlickschnellen lassen!

Stecker

Abb. 19: Nuten (1) an Dose und Fiihrungen (2) an Stecker

Hinweis:
Bei sehr niedriger bzw. sehr hoher Umge-

bungstemperatur, die sich den Grenzen
des in unserem Katalog F120.de im Ab-
schnitt ,Technische Daten” zugelassenen
Betriebstemperaturbereichs nahert, kann

- fur das Stecken und Trennen ein ho-
herer Kraftaufwand erforderlich sein
und

- sich dadurch die Lebensdauer von
Stecker und Dose durch erh6hten Ver-
schleil3 verkirzen.
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Steckvorgang

6.1 Stecken

B Den Klappdeckel der Kupplungsdose aufklappen.
Dabei den Offnungswinkel beachten:

- mindestens 110°
- jedoch nicht mehrals 130 °

| .
% ARy ) min. 110 °
T 4

Abb. 20: Klappdeckel (3) der Kupplungsdose (4) aufklappen:
Offnungswinkel mindestens 110 , maximal 130 °

B> Den Stecker (5) so positionieren, dass der Pfeil (6)
auf dem Stecker deckungsgleich zum Pfeil (7) auf
dem Klappdeckel der Kupplungsdose (4) ist.

Abb. 21: Pfeil (6) auf Stecker deckungsgleich zu
Pfeil (7) auf Dosendeckel ausrichten

B> Dann den Stecker so einstecken, dass die Fuh-
rungen (2) im Stecker ohne hohen Kraftaufwand
in die Nuten (1) der Dose gleiten (siehe Abb. 19).
Dabei darauf achten,

- dass Stecker und Dose fluchten (ein um mehr
als 8° schrag angesetzter Stecker lasst sich per
Hand nicht mehr stecken!),

- dass der Stecker komplett (biindig) in die Dose
eingesteckt ist.

B AnschlieBend den Klappdeckel (3) von Hand
schlielen, bis der Verschlussmechanismus (8) an
Deckel und Stecker einrastet.

Abb. 22: Klappdeckel (3) von Hand schliel3en bis
der Verschlussmechanismus (8) an Deckel
und Stecker einrastet

6.2 Trennen

B Den Klappdeckel (3) der Kupplungsdose (4) auf-
klappen. Dabei den Offnungswinkel beachten:
- mindestens 110°
- jedoch nicht mehrals 130°

B Den Klappdeckel (3) festhalten und Stecker (5) von
Dose (4) abnehmen. Dabei nur am Stecker ziehen,
nicht am Kabel.

= Klappdeckel (3) von Hand schlie8en, bis der Ver-
schlussmechanismus (9) an Deckel und Dosenge-
hduse einrastet.

Abb. 23: Kupplungsdose (4) von Hand mit
Klappdeckel (3) verschliel3en, bis der
Verschlussmechanismus (9) einrastet
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7. Wartung

Beachten Sie die zur Wartung unbedingt erforderlichen
Fachkenntnisse unter Kapitel ,2. Allgemeines und
Sicherheitsinformationen”.

& GEFAHR

Die Steckverbinder enthalten spannungsfiihrende Bauteile. Stromschlaggefahr!
Beachten Sie vor Beginn von Arbeiten an elektrischen Anlagen stets folgende Sicherheitsregeln:

Freischalten

Gegen Wiedereinschalten sichern

Arbeitsbereich eindeutig kennzeichnen

Spannungsfreiheit feststellen

Erden und kurzschlieBen

Benachbarte, unter Spannung stehende Teile abdecken oder abschranken

Yyyvvyvyy

Die Spannugsfreiheit darf nur durch eine Elektrofachkraft festgestellt werden

Nachstehend sind alle Wartungsarbeiten aufgefiihrt, 7.2  Sjcht- und Funktionspri]fung bei
die durch eine Fachkraft an den Steckverbindern aus- jedem Steckvorgang

gefiihrt werden dirfen.
Bei jedem Steckvorgang sind alle Elemente der Steck-
7.1 Prif-und Wartungsintervalle verbindung einer Sicht- und Funktionspriifung zu un-

terziehen.
Der Zustand der Steckverbinder ist abhangig von den Z

Umgebungsbedingungen sowie der fachgerechten ACHTUNG

Bedienung. Um die korrekte Funktion und eine lange . ) N o )
Lebensdauer der Steckverbinder sicherzustellen, sind | 3ind bei der Prifung Beschadigungen an Leitung,
regelmaBige nachstehende Priifungen und Wartungen Stecker, Dose, Klappdeckel, Kontakten, Kontaktein-
durchzufiihren. satzen, Dichtungen oder an anderen Elementen der
Steckverbindung erkennbar, so ist die funktionale Si-
Priifung / Wartung Intervall cherheit der Steckverbindung nicht mehr gegeben.
Sichtpriifung von > Bei jedem Steck- | _IIE_;?Ie;zen Sie unverziglich alle beschadigten
- Stecker vorgang :
- Kupplungsdose
- Dosendeckel
] ﬁiﬁf;kte (in Stecker und Dose) 7.3 Sicht-/Funktionspriifung/Wartung
- Kontakteinsatze (in Stecker und von Kupplungsdose und Blinddose
Dose)

Zusatzlich zur Sichtkontrolle bei jedem Steckvorgang
- Zugentlastung : . .
- Blinddose mit unbestiicktern ist alle 35 bis 42 Tage eine komplette Wartung durch-
Doseneinsatz zufiihren, bei der alle Teile der Steckverbindung auf
Beschadigungen und auf korrekte Funktion zu Uber-
prifen sind.

Komplette Wartung, bei der alle B Alle 35 bis 42
Teile der Steckverbindung auf Tage
Beschadigungen und auf korrekte
Funktion zu Uberprifen sind
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Wartung

Dosendeckel

B geringe Federkraft beim Offnen des Dosendeckels

B> Leichtgadngigkeit beim Steckvorgang

B Verschmutzung

B Beschadigung oder Abnutzung an Gehause, Kontakten,
Kontakteinsatz

B verbogene Kontakte

B> Beschadigung oder Abnutzung an Nuten/Fiihrungen

B> Risse und ausgebrochene Stellen

B lose oder fehlende Befestigungselemente

B> Risse und Pordsitdt an der Deckeldichtung

SO Sicht- und Funktionspriifung MaBnahmen
Element
Dosengehduse und Prifen auf: Bei Médngeln:

= eventuell vorhandene Ver-
schmutzungen riickstands-
frei entfernen

= schadhafte Teile unver-
zliglich erneuern

Drehfedern am
Dosendeckel

Prufen auf:

B> ungeniigende Schmierung der Drehfedern
B gebrochene oder liberdehnte Drehfedern
B sicheren Sitz der Drehfedern

Bei Mangeln:

B Drehfedern mit Molykote
einschmieren

B schadhafte Teile unver-
zliglich erneuern

Verschlussmechanis-
mus des Dosendeckels

Dosendeckel schlieBen und arretieren. Dabei priifen auf:
B> Beschadigung oder Abnutzung

B> Leichtgangigkeit des Verschlussmechanismus

B korrekte Funktion des Verschlussmechanismus

B sicheren und festen Sitz des Verschlussmechanismus

Bei Médngeln:
B schadhafte Teile unver-
zliglich erneuern

Dichtring (O-Ring) am
Befestigungsflansch der
Dose

Prifen auf:
B> Risse und Pordsitdat am Dichtring (O-Ring)
B korrekten Sitz des Dichtrings (O-Rings)

Bei Médngeln:
B> schadhafte O-Ringe unver-
zliglich erneuern

Gummidichtung/
Lamellenring im
Dosengehduse

Prifen auf:
B Risse und Porositat an der Gummidichtung/Lamellenring
B korrekten Sitz

B schadhafte Gummidich-
tung/Lamellenring unver-
zliglich erneuern

Buchseneinsatz
(fur Dosen)

Prifen auf:

B> erkennbare Beschadigung

B Verschmutzung

B> Anzeichen von eingedrungener Feuchtigkeit
B Risse und ausgebrochene Stellen

B> Risse und Porositat am Dichtring (O-Ring)

Bei Mangeln:

» eventuell vorhandene
Verschmutzungen bzw.
Feuchtigkeit riickstandsfrei
entfernen

B schadhafte Teile unver-
zliglich erneuern

Wechseleinsatz/
Crimpadapter

Prifen auf:

B> erkennbare Beschadigung

B Verschmutzung

B Anzeichen von eingedrungener Feuchtigkeit
B> Risse und ausgebrochene Stellen

B> Risse und Porositat am Dichtring (O-Ring)

Bei Médngeln:

B eventuell vorhandene
Verschmutzungen bzw.
Feuchtigkeit riickstandsfrei
entfernen

B schadhafte Teile unver-
zliglich erneuern

Buchsenkontakte Prifen auf: Bei Mangeln:
B> erkennbare Beschadigung B eventuell vorhandene
B Verschmutzung Verschmutzungen bzw.
B Anzeichen von eingedrungener Feuchtigkeit Feuchtigkeit riickstandsfrei
B zurlickgedriickte Kontakte entfernen
B losen Sitz der Kontakte im Buchseneinsatz > schadhafte Teile unverziig-
lich erneuern
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7.4 Sicht-/Funktionsprifung/Wartung des Kabelsteckers

Steckverbinder-
Element

Sicht- und Funktionspriifung

MaBBnahmen

Steckergehduse

Prufen auf:
B> Leichtgdngigkeit beim Steckvorgang

B Beschddigung oder Abnutzung an Steckergehduse,

Bei Mdngeln:
B eventuell vorhandene Ver-
schmutzungen riickstandsfrei

B erkennbare Beschddigung

B Verschmutzung

B Anzeichen von eingedrungener Feuchtigkeit
B Risse und ausgebrochene Stellen

B> Risse und Pordsitat am Dichtring (O-Ring)

Kontakten, Steckereinsatz entfernen
B> Beschddigung der Fiihrungswulst B> schadhafte Teile unverziiglich
B Beschddigung der Kante des Verschlussmechanismus erneuern
B wirksame Zugentlastung
B Verschmutzung
B> Risse und ausgebrochene Stellen
B lose oder fehlende Befestigungselemente
Steckerring Prifen auf: Bei Mangeln:
B Beschadigung am Steckerring B schadhafte Teile unverziiglich
B> Risse und Pordsitat am Dichtring (O-Ring) erneuern
B korrekten Sitz des Dichtrings (O-Rings)
Stifteinsatz (fUr Stecker) | Prifen auf: Bei Médngeln:

B eventuell vorhandene Ver-
schmutzungen bzw. Feuchtig-
keit rlickstandsfrei entfernen

B> schadhafte Teile unverziiglich
erneuern

Stiftkontakte

Priifen auf:

> erkennbare Beschadigung

B Verschmutzung

B Anzeichen von eingedrungener Feuchtigkeit
B verbogene oder zurlickgedriickte Kontakte
B> losen Sitz der Kontakte im Stifteinsatz

Bei Médngeln:

B eventuell vorhandene Ver-
schmutzungen bzw. Feuchtig-
keit rlickstandsfrei entfernen

B> schadhafte Teile unverziiglich
erneuern

8. Spezialwerkzeuge

B Abziehwerkzeug UIC-DWZ zum Abziehen des
Crimpadapters vom Wechseleinsatz
(Bestellcode UIC-DWZ)

B Crimpzange CWZ-600-1 fiir Anschlussquerschnit-
te 0,74 mm?...6 mm? (Bestellcode CWZ-600-1)

-

Abb. 24: Abziehwerkzeug UIC-DWZ

B Ausdrickwerkzeug AWZ-B fiir Kontakte,
Typ H: SHC-x, BHC-x (Bestellcode AWZ-B)

Abb. 26: Crimpzange CWZ-600-1

Nur von Schaltbau GmbH zugelassene Crimpzangen
diirfen verwendet werden.

L —

Abb. 25: Ausdriickwerkzeug AWZ-B

2016-08-25/V1.0
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9. Ersatzteile

Ersatzteile fiir UIC 558 Kupplungsdosen Ersatzteile fiir UIC 558 Kabelstecker (Abb. 29)
(Abb. 27 und Abb. 28) Pos. Bezeichnung Anzahl

Pos. Bezeichnung Anzahl 8 | UIC Steckerring 1
1 | Leerdose 1 9 | Stifteinsatz 1
2| Gummidichtung/Lamellenring 1 10 | O-Ring 43x2 mit Vaselin gefettet 1

3 Buchseneinsatz 1 (weiBes Vaselin DAB9 Standard)
4 | O-Ring 52x5 1 11 | Steckergehduse 1
5 | Wechseleinsatz 1 12 | Dichtring 1
6 | Crimpadapter 1 13 | Druckring 1
7 | O-Ring 39x2,5 1 14 | Zugentlastung 1
15 | Spannschraube 1

4 3 2 1
8 9 10 M 12 13 14 15
Abb. 29: Ersatzteile fiir UIC 558 Kabelstecker

Abb. 27: Ersatzteile fiir UIC 558 Kupplungsdosen mit Buchsen-
einsatz

=

Abb. 28: Ersatzteile fiir UIC 558 Kupplungsdosen mit Wechsel-
einsatz und Crimpadapter
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10. Technische Daten

Technische Daten und Angaben zu Materialeigenschaf-
ten fir die Steckverbinder der Baureihe UIC 558 sind
aus unserem Katalog F120.de zu entnehmen.
Schaltbau-Produkte unterliegen einem standigen Ver-
besserungsprozess. Dadurch koénnen sich Angaben
zum Produkt in Katalogen, Datenblattern u. a. jederzeit
andern. Gultig ist so immer nur die jeweils neueste Aus-
gabe eines Kataloges - verfiigbar unter:
schaltbau.info/download1de
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Schaltbau GmbH ™ dberriehtdurc n

Ausfuhrliche Informationen zu unseren
Produkten und Services finden Sie auf
unserer Website — oder rufen Sie uns

einfach an!
Schaltbau GmbH
HollerithstraBe 5 L _J
81829 Miinchen
Telefon  +49.8993005-0 IRIS .55 i59"14001 4 1573001 4
Fax +49 89 9 30 05_350 certification zertifiziert seit 2002 S~ zertifiziert seit 1994 b, z
Internet  www.schaltbau.de ) - . o

_Mail ot haltbau.d Seit 2008 sind die Zertifiziert nach DIN EN 1SO 14001 Zertifiziert nach DIN EN SO 9001
e-Mai contact@schaltbau.de Produktionsstandorte der Schaltbau seit 2002. Das aktuelle Zertifikat seit 1994. Das aktuelle Zertifikat

GmbH IRIS zertifiziert finden Sie auf unserer Webseite. finden Sie auf unserer Webseite.

Elektrische Komponenten und Systeme
fiir Bahn- und Industrieanwendungen

Steckverbinder m  Steckverbinder nach Industrie-Normen

m  Steckverbinder nach besonderen Vorschriften flr
die Nachrichtentechnik (MIL-Steckverbinder)

m  ladesteckvorrichtungen fir batteriebetriebene
Maschinen und Systeme

m  Steckverbinder fUr Bahnverkehrstechnik,
einschlielSlich UIC-Steckverbinder

m  Spezialsteckverbinder nach Kundenanforderung

Schnappschalter m  Schnappschalter mit Zwangsoffnung
®  Schnappschalter mit selbstreinigenden Kontakten
m  Schnappschalter aus robustem Polyetherimid (PEl)

m  Schnappschalter mit zwei galvanisch getrennten
Kontaktbriicken

m  Spezialschalter nach Kundenanforderung

Schiitze = Ein-und mehrpolige Gleichstromschlitze
Notabschalter m  Hochspannungsschiitze AC/DC
m  Schitze fur Batteriefahrzeuge und Stromversorgungen
m  Schitze fur Bahnanwendungen
m  Einzelklemmen und Sicherungshalter
m  Notabschalter fur Gleichstromanwendungen

m  Spezialgerate nach Kundenanforderung

Bahngerate m  Flhrerstandsausristungen
m  Fahrgastausristungen
m  Hochspannungsschaltanlagen
= Hochspannungsheizungen
m  Hochspannungsdachausristungen
m  Elektrische Bremsausristungen

m  Projektierungen und Spezialgeréte
nach Kundenanforderung

Anderungen vorbehalten!

Printed in Germany Aktuelle Informationen zu unseren Produkten unter www.schaltbau.de.
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